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TOELICHTING

DamMES EN HEREN,

Het koninklijk besluit van 25 november 2005 betref-
fende de reglementering van tatoeages en piercings
reglementeert de praktijk van de tatoeages. Het voorziet
vooral in een aantal maatregelen ter vrijwaring van de
volksgezondheid zoals bijvoorbeeld de erkenning van de
tatoeéerders. Daarnaast is er ook aandacht geschonken
aan de toestemming die de cliént moet geven aan de
tatoeéerder om een tatoe aan te brengen. Daarenboven
mag de cliént niet onder invloed zijn en moet er worden
nagegaan of hij voldoende maturiteit heeft om de beslis-
sing te nemen. De cliént moet ook de kans krijgen om
na te denken over zijn beslissing om er later eventueel
op terug te komen.

Recente gebeurtenissen hebben aangetoond dat het
noodzakelijk is om bijkomende maatregelen te nemen
om er zeker van te zijn dat de klant zich voldoende be-
wust is van de gevolgen van het zetten van een tatoeage
of een piercing.

Het laten plaatsen van een tatoeage kan immers
verstrekkende gevolgen hebben voor het sociale en
professionele leven van de klant, zeker wanneer het
gaat om een tatoeage in het gezicht.

Daarom willen wij volgende extra maatregelen
nemen:

1. de invoering van een bedenktijd. Voor tatoeages en
piercings die niet groter zijn dan 4 op 5 cm volstaat een
bedenktijd van 2 dagen. Voor grotere tatoeages wordt
een bedenktijd van 7 dagen gevraagd. Voor het aan-
brengen van een tatoeage of piercing in het gezicht moet
er een bedenktijd gelden van 30 dagen. De bedenktijd
voor dergelijke tatoeages is langer omdat de sociale
gevolgen van een dergelijke tatoeage of piercing veel
groter zijn. Een tatoeage in het gezicht kan niet worden
afgedekt en is dus altijd zichtbaar;

2. de waarschuwingen die vandaag al verplicht
moeten voorkomen in de overeenkomst, vanaf nu anti-
impulsdocument genoemd, tussen klant en beroeps-
beoefenaar moeten worden aangevuld met volgende
nieuwe gegevens:

— de omschrijving van de tatoeage of piercing;

— de ware grootte ervan;

— de precieze plaats van de tatoe of piercing;

— een waarschuwing voor de eventuele sociale
gevolgen;
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DEVELOPPEMENTS

MEespAmES, MESSIEURS,

Larrété royal du 25 novembre 2005 réglementant les
tatouages et les piercings regle la pratique du tatouage.
Il prévoit essentiellement une série de mesures visant
a préserver la santé publique, comme, par exemple,
'agrément des tatoueurs. Par ailleurs, il y est question
de lautorisation que doit donner le client au tatoueur
pour pratiquer un tatouage. De plus, le client ne peut
étre sous influence et il convient de vérifier s’il a une
maturité suffisante pour prendre la décision. Le client
doit également avoir 'occasion de réfléchir a sa déci-
sion pour pouvoir éventuellement revenir sur celle-ci
ultérieurement.

De récents événements ont montré qu’il était
nécessaire de prendre des mesures supplémentaires
pour s’assurer que le client est suffisamment conscient
des conséquences de la réalisation d’'un tatouage ou
d’un piercing.

La pose d’un tatouage peut en effet avoir des consé-
quences importantes pour la vie sociale et profession-
nelle du client, certainement lorsqu’il s’agit d’un tatouage
sur le visage.

C’est pourquoi nous souhaitons prendre des mesures
supplémentaires:

1. l'instauration d’un temps de réflexion. Pour les
tatouages et les piercings qui n’excédent pas 4 cm sur
5, un temps de réflexion de 2 jours suffit. Pour les ta-
touages plus grands, un temps de réflexion de 7 jours
est demandé. Pour la réalisation d’un tatouage ou d’'un
piercing sur le visage, un temps de réflexion de 30 jours
doit étre prévu. Le temps de réflexion est plus long pour
de tels tatouages parce que les conséquences sociales
de ce genre de tatouages ou de piercings sont beaucoup
plus importantes. Un tatouage sur le visage ne peut étre
dissimulé et est donc toujours visible;

2. les avertissements qui doivent déja figurer obliga-
toirement dans le contrat, appelé désormais document
anti-impulsion, conclu entre le client et le professionnel,
doivent étre complétés par les informations suivantes:

— la description du tatouage ou du piercing;

— sa taille réelle;

— la localisation précise du tatouage ou du piercing;

— un avertissement concernant les conséquences
sociales éventuelles;
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— het feit dat er een bedenktijd is;
— de uitdrukkelijke vermelding dat dit document voor
de klant niet bindend is;

3. het anti-impulsdocument heeft enkel tot doel de
betrokkene en zijn omgeving gedurende de bedenk-
tijd een goed beeld te geven van het uitzicht van de
tatoeage en piercing en de grootte ervan evenals de
precieze plaats waar de tatoeage of piercing zal worden
aangebracht en de sociale gevolgen die een dergelijke
tatoeage of piercing kan hebben. Dat document kan ook
aan de klant worden gefaxt. Veel tatoeéerders hebben
immers ook buitenlandse klanten, bij wie het eerste
contact telefonisch verloopt;

4. het document dat ter informatie van de klant uit-
hangt in de wachtruimte of te vinden is op de website
van de tatoeéerder moet uitdrukkelijk de verplichte
bedenktijd vermelden.

Katia DELLA FAILLE (Open VId)
Herman DE CROO (Open VId)
Jean-Jacques FLAHAUX (MR)
Yolande AVONTROODT (Open VId)
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— le fait que le client dispose d’'un temps de réflexion;
— la mention expresse que ce document n’est pas
contraignant pour le client;

3. le document anti-impulsion vise uniquement a
donner al'intéressé et a son entourage, pendant le délai
de réflexion, une idée précise de I'aspect du tatouage
et du piercing, de sa taille et de I'endroit précis ou le
tatouage ou le piercing sera effectué, ainsi que des
conséquences sociales que peut avoir un tel tatouage
ou piercing. Ce document peut également étre faxé au
client. De nombreux tatoueurs ont en effet également
des clients étrangers, avec lesquels le premier contact
se fait par téléphone;

4. le document qui est affiché dans la salle d’attente
ou publié sur le site internet du tatoueur a l'intention du
client doit mentionner explicitement le délai de réflexion
obligatoire.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE
DEe KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat in de bestaande wetgeving met
betrekking tot tatoeages en piercings wordt voorzien in
de mogelijkheid voor de klant om even na te denken en
mogelijks later terug te komen;

B. overwegende dat de klant een overeenkomst te-
kent waarbij hij toestemming geeft voor het aanbrengen
van een tatoeage of piercing en waarbij waarschuwingen
op medisch vlak worden meegegeven;

C. gelet op het feit dat deze maatregelen toch nog
leiden tot het ondoordacht laten plaatsen van tatoeages
en piercings;

D. gelet op het feit dat tatoeages, zeker wanneer deze
worden geplaatst in het gezicht, blijvend zijn en op som-
mige plaatsen niet kunnen worden bedekt;

E. gelet op het feit dat tatoeages en piercings ook
sociale gevolgen hebben;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING:

1. het koninklijk besluit van 25 november 2005 betref-
fende de reglementering van tatoeages en piercings
aan te passen;

2. een bedenktijd in te voeren tussen het eerste
contact tussen klant en beroepsbeoefenaar en het aan-
brengen van de tatoeage of piercing, zijnde 2 dagen voor
een tatoeage of piercing kleiner dan 4 op 5 centimeter,
7 dagen voor een tatoeage groter dan 4 op 5 centimeter
en 30 dagen voor een tatoeage of piercing in het gelaat;

3. de datum van het eerste contact vast te leggen in
een overwegingsdocument (of anti-impulsdocument);

4. dit overwegingsdocument (anti-impulsdocument)
een aantal elementen te laten bevatten, zoals die
bepaald zijn in artikel 7 van het KB van 25 november
2005, de datum van het eerste contact, het uitzicht van
de tatoeage of de piercing, de grootte van de tatoeage
of de piercing, de plaats waar deze zou worden aan-
gebracht, de verplichte bedenktijd van één week voor
een tatoeage of piercing en van één maand voor een
tatoeage of piercing in het gezicht en een waarschuwing
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PROPOSITION DE RESOLUTION
LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. considérant que la législation existante en matiére
de tatouages et de piercings donne au client la possibi-
lité de réfléchir et de revenir éventuellement plus tard;

B. considérant que le client signe un contrat par le-
quel il marque son consentement a la réalisation d’'un
tatouage ou d’un piercing et qui comporte des avertis-
sements sur le plan médical;

C. considérant que malgré ces mesures, certaines
personnes commandent encore des tatouages et des
piercings sur un coup de téte;

D. considérant que les tatouages sont permanents,
plus particulierement lorsqu’ils se situent sur le visage,
et qu’a certains endroits, ils ne peuvent étre dissimulés;

E. considérant que les tatouages et les piercings ont
également des conséquences d’ordre social;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL:

1. d’adapter l'arrété royal du 25 novembre 2005
réglementant les tatouages et les piercings;

2. d’instaurer un temps de réflexion entre le premier
contact du client avec le professionnel et la réalisation
du tatouage ou du piercing, a savoir 2 jours pour un
tatouage ou un piercing d’une taille inférieure a 4 cen-
timétres sur 5 centimétres, 7 jours pour un tatouage
d’un taille supérieure a 4 centimétres sur 5 centimétres
et 30 jours pour un tatouage ou un piercing réalisé sur
le visage;

3. de fixer la date du premier contact dans un
document de prise en considération (ou document
anti-impulsion);

4. de faire insérer dans ce document de prise en
considération (ou document anti-impulsion) un certain
nombre d’éléments, tels que ceux prévus a l'article 7 de
I'arrété royal du 25 novembre 2005, la date du premier
contact, 'apparence du tatouage ou du piercing, la taille
du tatouage ou du piercing, I'endroit ou il serait posé, le
temps de réflexion obligatoire d’'une semaine pour un
tatouage ou un piercing et d’'un mois pour un tatouage
ou un piercing dans le visage et un avertissement quant
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voor de mogelijke sociale gevolgen van een tatoeage of
piercing en de vermelding dat dit overwegingsdocument
(of «anti-impulsdocument») de klant op geen enkele
wijze verbindt tot het verplicht laten uitvoeren van een
tatoeage of piercing;

5.in het document dat ter informatie verplicht uithangt
in de wachtkamer of terug te vinden is op de website van
de tatoowinkel, de bedenktijd voor de klant uitdrukkelijk
te vermelden.

26 juni 2009

Katia DELLA FAILLE (Open VId)
Herman DE CROO (Open VId)
Jean-Jacques FLAHAUX (MR)
Yolande AVONTROODT (Open VId)
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aux conséquences sociales éventuelles d’'un tatouage
ou d’un piercing ainsi que la mention que ce document
de prise en considération (ou «document anti-impul-
sion») n’engage nullement le client & se faire poser un
tatouage ou un piercing;

5. de faire explicitement mention du temps de
réflexion dont bénéficie le client dans le document qui,
a titre d’information, est affiché dans la salle d’attente
ou est disponible sur le site internet du magasin de
tatouage.

26 juin 2009
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